Osuszacz powietrza/Dehumidifier
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Warianty urzadzen

W tej dokumentacji techniczno-ruchowej opisano rézne warianty urzgdzen. Funkcje
i obstuga sg praktycznie identyczne. Z tabliczki znamionowej mozna odczytac,

o ktéry wariant chodzi. Wiecej informacji znajduje sie w danych technicznych (na
ostatniej stronie).

Wariant Podstawowe wlasciwosci

MK35 NX Z 8-litrowym zbiornikiem wody wraz z odptywem wody

lub opcjonalnie z wbudowanym zestawem pompowym

MK55 NX Z 13-litrowym zbiornikiem wody wraz z odptywem wody
lub opcjonalnie z wbudowanym zestawem pompowym

MK75 NX Standardowo wyposazony w trwale zainstalowang pompe

MK95 NX Standardowo wyposazony w trwale zainstalowang pompe




2 Przeglad produktu — strona przednia

llustr. 1: Przeglad produktu — widok z przodu

1 Wysuwany uchwyt 4 Powierzchnia zasysania po-
wietrza z filtrem
2 Panel sterowania 5  Zbiornik wody z odptywem
3 Wigcznik / wytgcznik: 6  Kroéciec odptywu
0 = wylgczony
| = wigczony




3 Przeglad produktu — strona tylna
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llustr. 2: Przeglad produktu — strona tylna

1 Wylot powietrza 3  Wityczka zewnetrznego higrostatu
2 Kota




4 Przeglad panelu sterowania
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llustr. 3 Ekran gtéwny
Symbol
1 Temperatura pomieszczenia i wilgotnosc
2 Wskaznik stanu
3 Ustawiona wilgotno$¢ zadana
Przycisk
A Temperatura pomieszczenia i wilgotno$¢
B Wskaznik stanu

C Ustawiona wilgotnosc¢ zadana




Ustawianie wilgotnosci zadanej

llustr. 4: Ekran gtéwny, przycisk A

Przycisk krétkie nacisniecie

A Prowadzi do ustawiania wilgotnosci zadane;j
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Wilgotnos¢ zadang mozna  Wilgotno$é zadana 30% Wilgotnos$¢ zadana
ustawiac = praca ciggta ponizej 30% =
w zakresie od 31% do 99% urzgdzenia urzgdzenia sg
wilgotnosci wzglednej obstugiwane przez

llustr. 5: Ustawianie wilgotnosci zadanej zewnetrzny higrostat

Przycisk Krétkie nacisniecie Nacisniecie i przytrzymanie
A Wilgotno$¢ zadana 1% mniej Szybkie zmniejszanie wilgotnosci
zadanej
B Potwierdzenie wartosci
C Wilgotno$¢ zadana 1% wiecej Szybkie zwiekszanie wilgotnoci
zadanej




Ustawianie predkosci wentylatora
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llustr. 6: Ekran gtéwny, przycisk B

Przycisk krétkie nacisniecie
B Prowadzi do predkosci wentylatora
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llustr. 7: Predkos¢ wentylatora
Przycisk krétkie nacisniecie
A Wybér w lewo
B Potwierdzenie wartosci
C Wyboér w prawo
Symbol
1 Predkosc wentylatora powoli
2 Predkos¢ wentylatora szybko

3 Tryb nocny




Tryb nocny

llustr. 8: Tryb nocny

W trybie nocnym wentylator pracuje powoli przez 10 godzin. We wskazaniu stanu
widoczne jest odliczanie pozostatego czasu.

Po uptywie 10 godzin urzgdzenie ponownie osusza z duzg predkoscig wentylatora.
Tryb nocny jest resetowany po wytgczeniu urzgdzenia lub odtgczeniu wtyku siecio-
wego.



Ustawienia
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llustr. 9: Ekran gidéwny, przycisk C

Przycisk krétkie nacisniecie

C Prowadzi do ustawien

llustr. 10: Ustawienia

Przycisk krétkie nacisniecie
A Przytgcze weza
B Ciggta praca wentylatora
C Powrdét do widoku normalnego
Wiersz
1 Roboczogodziny
2 Wersja oprogramowania




Aktywne przytgcze weza (praca bez zbiornika wody).

Urzgdzenie jest eksploatowane bez zbiornika wody.

Ciggta praca wentylatora.

Po osiggnieciu wilgotnosci zadanej obwdd chtodzenia jest
wytgczany i wentylator kontynuuje prace w trybie z zamknietym
obiegiem powietrza.

Ciggta praca wentylatora dezaktywowana.

Po osiggnieciu wilgotnosci zadanej obwodd chtodzenia i wentyla-
tor jest wytgczany.
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Komunikaty o btedach
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llustr. 11: Komunikaty o btedach

Blad Opis Przyczyna
RH Uszkodzony czujnik w po- Sprawdzi¢ okablowanie. Usz-
mieszczeniu kodzony czujnik.

PMP W przypadku wyposazenia  Sprawdzi¢ czysto$¢ pompy. Czy po-
w opcjonalny zestaw dtgczony jest wgz? Waz za dtugi lub
pompy pompa nie wypom-  zatamany? Uszkodzona pompa?
powuije.

Temp. Temperatura pomieszcze- Urzgdzenie rusza automatycznie po-

nia ponizej 1 °C lub po-
wyzej 35 °C

nownie, gdy temperatura po-
mieszczenia znajdzie sie w przed-
ziale pomiedzy 5 °C i 30 °C.
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Wskaznik stanu
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llustr. 12: Wskaznik stanu

Obieg chtodniczy rusza, w tym czasie nie mozna dokonywac
zadnych dodatkowych wpisow.

Ustawiona wilgotnos¢ zadana zostata osiggnieta.

Niska predkos¢ wentylatora.

Wysoka predkos¢ wentylatora.

Odraszanie aktywne.
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Tryb nocny aktywny.

Zbiornik wody petny lub niedostepny.

—

uagg

Na catym ekranie wyswietlany jest symbol ,Zbiornik wody petny lub niedostepny”.
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5 Informacje na temat
niniejszej dokumentacji
techniczno-ruchowej

Bez pisemnej zgody producenta nie
wolno przedrukowywac, powielac¢ ani
rozpowszechniac tej dokumentacji tech-
niczno-ruchowe;.

Wazne: przed uzyciem nalezy doktad-
nie zapoznac sie z instrukcjg. Zacho-
wac w celu przysztego wyszukiwania in-
formacii.

6 Opis produktu

Osuszacz powietrza reguluje wilgotnos¢
powietrza w pomieszczeniu i nadaje sie
do stosowania np. na budowach, w ha-
lach magazynowych lub w budynkach
mieszkalnych. Powstajgce przy tym
skropliny sg albo zbierane w zbiorniku
wody (warianty MK35 NX/MK55 NX),
albo odpompowywane przez trwale
zabudowang pompe (warianty MK75
NX/MK95 NX). Mozliwe jest réwniez
zamoéwienie wariantow MK35 NX i
MK55 NX z opcjonalnym zestawem
pompy, umozliwiajgcym réwniez
wypompowywanie wody. Osuszacz
powietrza jest wyposazony w automaty-
czny uktad odmrazania.

Zakres dostawy

e Osuszacz powietrza
e Instrukcja eksploatacji
e MK35 NX /MK55 NX: Zbior-
nik na wode w urzadzeniu lub
z wbudowanym zestawem pompy
e MK75 NX/MK95 NX, opcjonalnie
MK35 NX /MK55 NX: Waz
odptywowy
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Tabliczka znamionowa

M Munters

Mmod. MKS5NX
& 02.2025

N| 00000000001

Cod. 2000125-5

230V/50HZ/830W

3,8A/R454¢(0,55kg)

GWP:148/C02:0,081t
IP 21

X CE€

Munters GmbH
Hans-Duncker-StralRe 8,
D-21035 Hamburg

4100.042

00000000001

Tabliczka znamionowa znajduje sie na
obudowie.

7 Bezpieczenstwo

Zastosowanie zgodne
Z przeznaczeniem i warunki uzytko-
wania

Osuszacz powietrza stuzy do osuszania
powietrza w warunkach ci$nienia atmo-
sferycznego w pomieszczeniach
zamknietych, takich jak piwnice, garaze
lub hale magazynowe.

Osuszacz powietrza moze by¢ eks-
ploatowany i magazynowany tylko

w pomieszczeniach o powierzchni
powyzej 4 m?.

Osuszacz powietrza moze by¢ stoso-
wany tylko z uwzglednieniem danych
technicznych (patrz ostatnia strona).

Nie zezwala sie na korzystanie z osus-
zacza powietrza dzieciom badz osobom



z ograniczeniami fizycznymi, senso-
rycznymi lub mentalnymi.

Urzgdzenie mozna podtgczac wytgcznie
do gniazda zabezpieczonego wytgczni-
kiem ochronnym réznicowo-prgdowym.

Kazdy uzytkownik musi przeczyta¢
i zrozumiec niniejszg instrukcje eks-
ploataciji.

Przewidywalne nieprawidtowe uzyt-
kowanie

Osuszacz powietrza nie moze by¢ sto-
sowany w nastepujgcych sytuacjach:

e W pomieszczeniach z atmosferg
zagrozong wybuchem,

e W pomieszczeniach z agresywng
atmosferg (np. z powodu Srodkéw
chemicznych),

e W pomieszczeniach, w ktorych war-
tos¢ pH wody jest poza zakresem
od 7,0 do 7,4,

e w pomieszczeniach z solg lub
cieczami o zawartosci soli > 1%,
np. kgpielach solankowych,

e w strefach wilgotnych basenow,

e wpomieszczeniach z powietrzem
ozonowanym, o duzym stezeniu ro-
zpuszczalnika lub o duzym zapy-
leniu.

Ogolne zasady dotyczace be-
zpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem
elektrycznym!

Prace przy elementach pod napieciem

lub na ktérych znajduje sie woda moga
spowodowac $miertelnie niebezpieczne
porazenia prgdem elektrycznym.

< Unika¢ kontaktu miedzy wodg
a elementami pod napieciem.

S Kazdorazowo przed zmiang
miejsca ustawienia urzgdzenia
nalezy wytgczy¢ osuszacz po-
wietrza wytgcznikiem i wyciggng¢
wtyk z gniazda sieciowego oraz
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oproznic zbiornik skroplin.
W przypadku urzadzen z pompg
nalezy przed transportem oprdzni¢
je recznie przy uzyciu tej pompy.

< Prace przy czeSciach elektrycznych
zlecac¢ wytgcznie producentowi lub
autoryzowanemu personelowi.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo

wybuchu, poparzen i zatru¢

z powodu czynnika chiodniczego!

W urzadzeniu znajduje sie bezwonny,

palny czynnik chtodniczy, ktory,

w przypadku niewtasciwego uzytko-

wania, moze spowodowac wybuchy,

pozar oraz obrazenia ciata i zatrucia. O-

bieg czynnika chtodniczego znajduje sie

pod cisnieniem.

2 Nie stosowac zadnych przedmi-
otéw do przyspieszania procesu ro-
ztapiania.

o Osuszacza powietrza nie
przechowywac¢ w pomieszczeniach
z trwatymi zrédtami zaptonu, takimi
jak otwarte ptomienie, wigczone
urzadzenia gazowe lub grzejniki
elektryczne.

2 Nie nawiercac¢ ani nie nadpalaé o-
suszacza powietrza.

S Urzadzenie uzytkowac tylko w po-
mieszczeniu dostatecznie wentylo-
wanym o powierzchni wiekszej niz
4 m?,

2 Wykonanie wszelkich prac przy ob-
wodzie czynnika chtodniczego zle-
cac tylko producentowi lub upo-
waznionemu przez niego perso-
nelowi specjalistycznemu. Przed
rozpoczeciem prac przy obiegu
czynnika chtodniczego nalezy go
rozprezy¢ w przeznaczonych do
tego urzgdzeniach.

o Przestrzegac przepiséw krajowych
dotyczacych instalacji gazu.

2 Nie spuszczac czynnika chtod-
niczego ani nie utylizowac
z odpadami domowymi.

2 Unikac kontaktu z czynnikiem
chtodniczym.



8 Rozpakowanie

Sposdéb postepowania

1. Sprawdzi¢ kompletnos¢ zakresu
dostawy. W przypadku uszkodzenh
lub niekompletnej dostawy nalezy
skontaktowac sie z dystrybutorem.

2. Zdja¢ opakowanie i usung¢ zgod-
nie z miejscowymi wymaganiami.

9 Transporti ustawianie

Transport

PRZESTROGA! Niebezpieczenstwo
zgniecenia lub wystapienia us-
zczerbku na zdrowiu podczas trans-
portu osuszacza powietrza!

o Preferowane ustawienie osuszacza
powietrza do transportu to pozycja
pionowa.

9 Transportowac osuszacz powietrza
za wysuwany uchwyt.

S Wrazie potrzeby przenosi¢ osus-
zacz powietrza w dwie osoby.

Sposob postepowania

1. UpewniC sie, ze skropliny sg odpro-
wadzane lub ze zbiorniku wody jest
oprézniony.

2.  Upewni¢ sie, ze urzgdzenie jest
wytgczone i kabel sieciowy zostat
odtgczony od niego.

3. Przetransportowa¢ osuszacz po-
wietrza do miejsca zastosowania.

4. Ustawi¢ osuszacz powietrza na
ptaskim i rwnym podtozu.

5. Zabezpieczy¢ osuszacz powietrza
przed przechylaniem i zeslizgiwa-
niem.

WSKAZOWKA: Powietrze musi

swobodnie cyrkulowac. Nie zastania¢

otworow powietrza. Wolna przestrzen
przed wylotem powietrza i powierzchnig
chwytu powietrza musi wynosic¢ co

najmniej 1 m.
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Ustawianie

OSTRZEZENIE! Utrata statecznosci!
Utrata stabilnosci lub niekontrolowane
ruchy mogg prowadzi¢ do powaznych
obrazen lub wystgpienia szkdd material-
nych.

o Zawsze zabezpieczaC osuszacz
powietrza przed przechylaniem.

o Ustawiac¢ osuszacz powietrza
zawsze na ptaskim i rbwnym po-
dtozu.

< Unika¢ uzywania na rampach lub
pochytych powierzchniach. W razie
potrzeby odpowiednimi srodkami
zabezpieczyC przez przewrdceniem
i zeslizgnieciem sie.

2 Nie uzywag, jesli kdtka lub n6zki sg
uszkodzone.

Sposoéb postepowania

1. UstawicC osuszacz powietrza
W pozycji pionowe;.

2. Zabezpieczy¢ osuszacza powietrza
przed przechylaniem.

MK75 NX/MK95 NX:
Podtgczanie weza odptywowego

W przypadku urzgdzen MK75 NX /

MK95 NX nalezy koniecznie

podtagczy¢ dostarczony waz

odptywowy.

UWAGA! Niewystarczajgca wyda-

jnos¢ urzadzenia!

2 Nie wktadac¢ konca weza w wode
(mozliwe zatory wody).

S Nie zatamywac weza
odptywowego.

2 Nie kfas¢ zadnych przedmiotéw na
wezu.

Sposoéb postepowania

1. Zamocowac waz odptywowy na tyl-
nej sciance urzgdzenia do krocca



odptywowego (poz. 1) i zabe-
zpieczy¢ opaska zaciskowg weza.

2. Poprowadzi¢ waz odptywowy od
osuszacza powietrza do odptywu
lub odpowiedniego zbiornika (mak-
symalna réznica wysokos$ci: 3 m).

MK35 NX/MK55 NX:
Podtgczanie opcjonalnego weza od-
ptywowego

W razie potrzeby w urzgdzeniach

MK35 NX /MK55 NX skropliny mozna

odprowadzac przez waz odptywowy

zamiast do zbiornika wody. W tym

celu postepowac w nastepujgcy

sposob:

UWAGA! Niewystarczajgca wyda-

jnos¢ urzadzenial!

2 Nie wktada¢ kohca weza w wode
(mozliwe zatory wody).

2 Nie zatamywac weza

odptywowego.

2 Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na
wezu.

Sposoéb postepowania

1. Wyjac zbiornik wody.

=)

2. Zamocowac odpowiedni wgz
opaska rurowg do krécca odptywu.

3. Upewnic¢ sie, ze koniec weza jest
utozony nizej niz poczatek weza na
kro¢cu odptywu. Spadek co najm-
niej 5% (5 cm/m).
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4. Poprowadzi¢ koniec weza do
odptywu lub odpowiedniego zbior-
nika.

Przytgcze elektryczne

Sposdéb postepowania

1.  Upewnic sie, Ze napiecie sieciowe
jestzgodne z napieciem przytgcze-
niowym podanym w danych tech-
nicznych.

2. Odpowiednio zabezpieczy¢ gnia-
zdo i sie¢ zasilajaca.

3. Upewnic sie, ze wtyk sieciowy jest
odpowiedni do gniazda budynku.

4. Upewnic sig, ze uzywane gniazdo
jest uziemione.

5. Wetkng¢ wtyk sieciowy do gniazda.



10 Obstuga

Osuszanie pomieszczenia

WSKAZOWKA: przed uruchomieniem,

po transporcie i po dtuzszym

przechowywaniu pozostawi¢ osuszacz

powietrza na ok. 15 minut w jego osta-

tecznej pozyciji.

Sposdéb postepowania

1. OSTRZEZENIE! Niebe-
zpieczenstwo porazenia pragdem
i odniesienia obrazen!
Nieprawidtowo podtgczony wagz
spustowy moze spowodowac gro-
madzenie sie wody w korpusie lub
przed nim i tym samym prowadzi¢
do niebezpieczenhstwa porazenia
prgdem lub poslizgniecia sie.
Upewnic¢ sie, ze skropliny mogg
sptywac przez waz odptywowy,
ktéry musi by¢ mocno osadzony na
kroccu odptywowym.

2. Ustawic¢ wtgcznik / wytgcznik
w pozyciji ,I”.

Rozpoczyna sie praca. Osuszacz po-

wietrza pracuje w trybie ciggtym z ostat-

nio ustawionymi wartosciami.

MK35 NX/MK55 NX:

Oproznianie zbiornika wody

Jezeli zbiornik wody jest petny, osus-
zacz powietrza zostaje automatycznie
wytgczony i na wyswietlaczu poka-
zywany jest nastepujacy symbol:

18
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Sposob postepowania
1. Wyjg¢ zbiornik wody.

-

Oprézni¢ zbiornik wody.
Umiesci¢ zbiornik wody z powro-
tem.

@nN

)

-

2 Urzadzenie automatycznie konty-
nuuje prace.

Wytgczanie

Sposob postepowania
1. Ustawic¢ wtgcznik / wytacznik
w pozycji ,0”.

11 Konserwacja i przeglady

OSTRZEZENIE! Dolegliwosci

zdrowotne z powodu pytu!

o Osuszacz powietrza nalezy czysci¢
sprezonym powietrzem tylko w ot-
wartym otoczeniu.



< Nosi¢ maske ochronng i okulary
ochronne.

UWAGA! Szkody rzeczowe!

2 Srodki do czyszczenia nie moga
spowodowac uszkodzen powierz-
chni. Stosowac tylko fagodne
$rodki do czyszczenia.

2 Uzywac tylko dopuszczonych orygi-
nalnych czesci zamiennych.

Czyszczenie i kontrole

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem
elektrycznym

Prace przy elementach pod napieciem

lub na ktérych znajduje sie woda moga
spowodowac smiertelnie niebezpieczne
porazenia prgdem elektrycznym.

o Prace przy czeSciach elektrycznych
zlecac wytgcznie producentowi lub
autoryzowanemu personelowi.

o Przed rozpoczeciem prac przy ele-
mentach elektrycznych wytgczy¢ o-
suszacz powietrza i zabezpieczy¢
przed ponownym uruchomieniem.

PRZESTROGA! Gorace powierzchnie
Dotkniecie gorgcych powierzchni moze
spowodowac lekkie obrazenia lub po-
parzenia.

o Prace przy obiegu chtodniczym zle-
cac¢ wytacznie producentowi lub au-
toryzowanemu personelowi.

o Prace przy elementach mozna wy-
konywac dopiero po ich ostyg-
nieciu.

Sposoéb postepowania

1. W razie potrzeby oprdznic zbiornik
wody.

2.  Wylaczyc¢ osuszacz powietrza.

3.  Wyciagnac¢ wtyk z gniazda siecio-
wego.

4.  Wyjac i wyczyscic filtr powietrza
(np. odkurzaczem) albo wymieni¢
go.

5. Sprawdzi¢ krociec odptywu i po-
dtgczony waz odptywowy, jesli jest.
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6. Wtozy¢ nowy lub oczyszczony filtr.
Stosowac wytgcznie oryginalne
filtry.

Podtgczyc¢ kabel sieciowy.

W razie potrzeby wigczy¢ osuszacz
powietrza.

© N

CzesSci zamienne i serwis

W razie pytan dotyczgcych osuszacza
powietrza lub jezeli potrzebne sg czesci
zamienne, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym dystrybutorem lub
serwisem.

12 Usuwanie usterek

W przypadku usterek sprawdzi¢
ponizsze punkty. W razie potrzeby
skontaktowac sie z serwisem.

OSTRZEZENIE! Porazenie pradem
elektrycznym

Prace przy elementach pod napieciem

lub na ktérych znajduje sie woda moga
spowodowac smiertelnie niebezpieczne
porazenia prgdem elektrycznym.

o Prace przy czeSciach elektrycznych
zlecac¢ wylgcznie producentowi lub
autoryzowanemu personelowi.

o Przed rozpoczeciem prac przy ele-
mentach elektrycznych wytgczy¢
osuszacz powietrza i zabezpieczy¢
przed ponownym uruchomieniem.

PRZESTROGA! Gorace powierzchnie
Dotkniecie gorgcych powierzchni moze
spowodowac lekkie obrazenia lub po-
parzenia.

o Prace przy obiegu chtodniczym zle-
ca¢ wyfgcznie producentowi lub au-
toryzowanemu personelowi.

Przed przystgpieniem do prac przy
rozgrzanych czesciach nalezy
odczekac do ich schiodzenia.

OSTRZEZENIE! Niebezpieczenstwo
zatrucia i poparzen z powodu czyn-
nika chtodniczego



< Naprawy zleca¢ wytgcznie pro-
ducentowi lub autoryzowanemu

personelowi.

2 W przypadku usterek dziatania
powietrza

osuszacz

Usterki

Problem

i zabezpieczy¢ go przed ponownym
wigczeniem.

S Przed przystgpieniem do prac przy

nalezy

Mozliwa przyczyna

rozgrzanych czesciach nalezy
odczekac do ich schtodzenia.

Srodki zaradcze

Osuszacz powietrza
ma stabg moc osus-
zania lub nie osusza
w ogodle.

Powierzchnia chwytu po-
wietrza jest za-
nieczyszczona lub zablo-
kowana. Osuszacz po-
wietrza

otrzymuje za mato po-
wietrza. Zanieczyszczona
powierzchnia chwytu po-
wietrza moze spowodowac
trwate uszkodzenia urzad-
zenia.

Usungc¢ zanieczyszczenia
lub przedmioty z powierz-
chni chwytu powietrza.

Osuszacz powietrza
nie pracuje, wentyla-
tor i sprezarka nie
dziataja.

Osuszacz powietrza jest
wytgczony.

Wigczy¢ osuszacz po-
wietrza.

Brak zasilania energig
elektryczng osuszacza po-
wietrza.

Sprawdzic zasilanie ener-
gig elektryczng, ew. po-
dtgczy¢ kabel sieciowy.

Uszkodzony czujnik
W pomieszczeniu.

Uszkodzony czujnik.

Sprawdzi¢ okablowanie,
ewentualnie wymienic

W przypadku wypo-
sazenia w opcjonalny
zestaw pompy pompa
nie wypompowuje.

Pompa jest za-
nieczyszczona lub usz-
kodzona.

Sprawdzi¢ pompe, czy
nie jest zanieczyszczona
albo uszkodzona, e-
wentualnie wymienic.

Waz jest zbyt dtugi lub
zatamany.

Sprawdzi¢ waz, w razie
potrzeby wymienic.

Temperatura po-
mieszczenia ponizej
1 °C lub powyzej
35 °C.

Temperatura pomieszcze-
niu jest za niska lub za wy-
soka.
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Ustawi¢ temperature po-
mieszczenia miedzy 5 °C
i 30 °C. Urzgdzenie rusza
automatycznie po wyre-
gulowaniu temperatury.



13 Wyltaczenie z eksploatacii,
przechowywanie i utyli-
zacja

Whytgczenie z eksploatacji

Sposob postepowania

1. Wytaczy¢ osuszacz powietrza.

2.  Wyciggng¢ wtyk z gniazda siecio-
wego.

3. Ostonic¢ osuszacz powietrza
ptachtg, aby chroni¢ go przed
pytem.

Sktadowanie

PRZESTROGA! Obrazenia!

< Nie ukfadac¢ urzgdzen MK75
NX / MK95 NX w stosy.

o Zabezpieczy¢ osuszacza powietrza

przed przechylaniem.
Sposoéb postepowania
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Osuszacz powietrza przechowywac
w temperaturze od 1 °C do +40 °C.
Nigdy nie przechowywac zestawu
pompy w temperaturze ponizej
temperatury zamarzania.

Utylizacja

UWAGA! Zagrozenie przez materiaty
i substancje!

=

=

Materiaty segregowac i przeka-
zywac do recyklingu zgodnie z lo-
kalnymi przepisami.

Podczas utylizacji materiatéw
pomocniczych i eksploatacyjnych
nalezy przestrzegac przepiséw i in-
formacji zawartych w kartach cha-
rakterystyki.

Osuszacza powietrza nie
usuwac wraz z odpadami
domowymi, lecz zgodnie

Z przepisami ustawowymi.



14 Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE w rozumieniu dyrektywy maszynowej
2006/42/WE zatgcznik 11 1.A

Producent: Munters GmbH, Hans-Duncker-Strale 8, 21035 Hamburg
Produkt: Osuszacz powietrza MK... NX

Nr produktu: MK35 NX, MK55 NX, MK75 NX, MK95 NX

Opis dziatania: Osuszacz powietrza stuzy do osuszania powietrza w wa-

runkach cisnienia atmosferycznego w zamknietych pomieszczeniach.

Jednoznacznie o$swiadcza sie, ze produkt spetnia wszystkie wtasciwe postano-

wienia nastepujgcych obowigzujgcych dyrektyw:

e 2006/42/WE dyrektywa maszynowa

e 2014/30/UE dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetyczne;j
(EMC)

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

EN 60335-2-40:2003
EN 60204-1:2018
EN 378-2:2016
EN1SO 12100:2010
EN ISO 13857:2008
e ENISO 14120:2015

Petnomocnik do opracowania dokumentacji technicznej: Rolf Waldschmidt —
Hans-Duncker-Stral3e 8, 21035 Hamburg

Hamburg dnia 11.03.2025r.
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Dane techniczne

Specification Units MK MK55 MK MK
35 NX 75 05
NX NX NX
) V24h/ 34/  53/830 76/ 95/
& 30°c 180 % W 610 1070 1830
) 24h/ 165/ 225/ 345 465/
& 20160 % W 450 560 785 1282
3
SB ool (evel 1V ievelz ™M oy | Saa | To0R0NTO
/ Night mode)
300 290
8 °C 3-35
O% % RH 30-90
W max. w 610 830 1070 1900
V/Hz 230/50
(] dB(A) 51 53 64
% | 8 13 with pump
Condensate drain mm 15 9
E"‘H m 4
1 m 5
refrigerant R454C
ﬁ] mm  860x 845x 906x 906 x
HAW/L 385 x 445 X 495 X 495 X

509 539 548 548
P21
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Kontakt

EUROPE
AUSTRIA Tel: +43 16164298-92 51 ITALY Tel: +390183 521377
luftentfeuchtung@munters.at marketing@munters.it
BELGIUM Tel: +3215285611 NETHERLANDS Tel: +31 172433231
sernvice@muntersbelgium_be vochtbeheersing@munters.nl
CZECHREPUBLIC Tel: +420775569657 POLAND Tel.: +4858 3053517
info@munters-odvihcovani.cz dh@munters. pl
DENMARK Tel: +4544953355 SPAIN Tel: +34 91 6400902
info@munters.dk marketing@munters.es
FINLAND Tel: +358 207 768230 SWEDEN Tel: +468 626 6300
laitemyynti@munters fi kundservice.avfuktining@munters.se
FRANCE Tel: +33134 115757 SWITZERLAND Tel: +4152 3438886
dh@munters.fr info.dh@munters.ch
GERMANY Tel: +49 (0)40879690-0 UNITED KINGDOM Tel: +44 1480432243
mgd@munters.de info@munters.co.uk
WORLDWIDE
AUSTRALIA Tel:+61288431588 MEXICO Tel:+52 7222704029
dh.info@munters.com.au munters@munters.com.mx
BRAZIL Tel: +55 1150540150 SINGAPORE Tel:+65 6744 6828
www.munters.com.br singapore@muntersasia.com
CANADA Tel: +1-800-843-5360 SOUTHAFRICA Tel:+27 11997 2000
dhinfo@munters.com info@munters.co.za
CHINA Tel: +86 10504 18000 TURKEY Tel:+90 216548 1444
marketing@munters.cn info@muntersform.com
Tel:+91 20668 18 900 i Tel:+971 4 8813026
il info@munters.in UAE (Dubai) middle.east@munters.com
JAPAN Tel:+8135970 0021 USA Tel: +1-800-843-5360
mkk@munters.jp dhinfo@munters.com
KOREA Tel+822761 8701

munters@munters.kr

24



